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PEATUKK 1

Issanda sBna, mis tuli Hooseale, Beeri pojale, Juuda kuningate Ussija, Jootami, Aahase
ja Hiskija paevil ja lisraeli kuninga Jerobeami, Joase poja péaevil.

2 Alguses, kui Issand hakkas raakima Hoosea labi, litles Issand Hooseale: 'Mine véta
enesele hooranaine ja sohilapsed, sest maa lahkub (ha hoorates Issanda jarelt!

3 Siis ta laks ja vottis enesele Gomeri, Diblaimi tiitre; naine jai lapseootele ja t6i temale
poja ilmale.

4 Siis utles Issand talle: 'Pane temale nimeks Jisreel, sest veel pisut aega ja ma tasun
Jisreeli veresuiti Jehu soole ning I6petan lisraeli soo kuningriigi!

5 Sel paeval murran ma katki lisraeli ammu Jisreeli orus.'

6 Ja naine jai taas lapseootele ja ti tutre ilmale ning Issand utles Hooseale: 'Pane temale
nimeks Lo-Ruhama, sest ma ei halasta enam lisraeli soo peale, ndnda et annaksin neile
andeks!

7 Aga Juuda soo peale ma halastan ja ma paastan nad Issanda, nende Jumala labi; kuid
ma ei paasta neid ei ammu, médga ega sdja labi, ei hobuste ega ratsanike labi.'

8 Kui naine oli vd6rutanud Lo-Ruhama, j&i ta jalle lapseootele ja t6i poja ilmale.

9 Ja Issand utles: 'Pane temale nimeks Lo-Ammi, sest teie ei ole minu rahvas ja mina ei
ole teie paralt!

PEATUKK 2

Aga Ukskord on lisraeli lapsi arvu poolest nagu mereliiva, mida ei saa m66ta ega lugeda;
ja selle asemel et neile delda: 'Teie ei ole minu rahvas’, 6eldakse neile: 'Elava Jumala
lapsed.'

2 Siis kogunevad tihtekokku Juuda lapsed ja lisraeli lapsed, panevad iihe endile peaks ja
vallutavad maa, sest Jisreeli paev on suur.

3 Oelge oma vendadele: 'Minu rahvas!' ja oma ddedele: 'Teie peale on halastatud!"

4 Riielge oma emaga, riielge, sest ta ei ole minu naine ja mina ei ole tema mees! Ta
eemaldagu oma naost oma hooratdod ja oma rindade vahelt oma abielurikkumised,

> et ma ei votaks teda alasti ega paneks teda seisma, nagu ta oli oma siindimise paeval,
et ma ei teeks teda kdrbeks, ei teeks teda puase maa sarnaseks ega tapaks teda
januga!

6 Ja ma ei halasta tema laste peale, sest need on sohilapsed.

7 Jah, hooratood on teinud nende ema, kes kandis neid oma ihus, ta on elanud



habivaarselt, sest ta Utles: 'Ma k&in oma armastajate jarel, kes annavad mulle leiba ja vett,
villu ja linu, 8li ja jooki.'

8 Seeparast, vaata, ma tdkestan kibuvitstega tema tee ja ehitan temale muiri, et ta ei
leiaks oma radu.

9 Jata ajab taga oma armukesi, aga ei saa neid katte; ta otsib neid, aga ei leia. Siis ta
Utleb: 'Ma lahen ja p66rdun tagasi oma esimese mehe juurde, sest mul oli siis parem kui
nuud.'

10 Aga ta ei tea, et mina andsin temale vilja, veini ja 6li, ma andsin temale palju hdbedat ja
kulda, millest nad tegid Baali.

I Seeparast ma votan tagasi oma vilja, kui selle aeg on kaes, ja oma veini vastaval ajal;
ma kisun ara oma villa ja lina, mis pidid katma tema alastust.

12 Nuiid ma paljastan tema habeme ta armukeste silme ees ja likski ei paasta teda minu
kaest.

13 Ma I6petan kdik ta rédmu, tema pidustused, noorkuud ja hingamispaevad ja koik ta
pihad.

14 Ja ma havitan tema viina- ja viigipuud, mille kohta ta utles: 'Need on minu kingitused,
mis mu armukesed mulle on andnud.' Mina teen need metsikuks ja metsloomad s66vad
neist.

15 Ja ma karistan teda paevade péarast, mis kuulusid baalidele, kui ta suitsutas neile, ehtis
ennast oma réngaste ja ehetega ning laks jarele oma armukestele, aga unustas minu,
Utleb Issand.

16 Seeparast, vaata, meelitan ma teda, viin ta kbrbe ja raagin tema meele jargi.

17 Sealt alates annan ma temale ta viinamaed ja lootuse ukseks Aakori oru; siis ta laheb
sinna nagu oma nooruspaevil, nagu siis, kui ta tuli Egiptusemaait.

18 Sel paeval, ttleb Issand, sa huiiad mind: 'Minu mees!" ega hliia mind enam: 'Minu
Baal!

19 Ma kdrvaldan tema suust baalide nimed ja enam ei meenutata neid nimepidi.

20 Ja sel paeval teen ma nende heaks lepingu metsloomade, taeva lindude ja maa
roomajatega; ammu, modga ja sbja murran ma maalt ja nad vdivad elada julgesti.

21 Ja ma kihlan sind enesele igaveseks ajaks; ma kihlan sind enesele diguse ja kohtu
parast, armastuse ja halastuse péarast.

22 Ma kihlan sind enesele usu parast ja sina pead tundma Issandat.
23 Sel paeval ma vastan, (itleb Issand, mina vastan taevale ja see vastab maale;
24 maa vastab viljale, veinile ja 6lile ja need vastavad Jisreelile.

25 Ja mina kiilvan ta enesele sellel maal, halastan Lo-Ruhama peale ja iitlen Lo-Ammile:
'Sina oled minu rahvas!' ja tema Utleb: 'Minu Jumal!"

PEATUKK 3

Ja Issand Utles mulle: 'Mine veel kord ja armasta naist, keda armuke armastab ja kes on
abielurikkuja, nagu Issand armastab lisraeli lapsi, kuigi need pddrduvad teiste jumalate
poole ja armastavad rosinakakkusid!'

2 Siis ma kauplesin tema enesele viieteistkiimne hobeseekli ning kahe ja poole tiindri
otrade eest,

3 ja ma Utlesin temale: 'Sa pead jaama mu juurde kauaks ajaks; sa ei tohi teha hoorat6od
ega kuuluda teisele mehele, ja minagi ei tule su juurde!



4 Sest lisraeli lapsed jaavad kauaks ajaks kuningata ja viirstita, ohvrita ja sambata,
Olarlilita ja teeraviteta.

° Seejarel lisraeli lapsed posrduvad ja otsivad Issandat, oma Jumalat, ja Taavetit, oma
kuningat; nad tulevad varisedes Issanda ja tema headuse juurde viimseil paevil.'

PEATUKK 4

|
Kuulge Issanda sdna, lisraeli lapsed, sest Issandal on maa elanikega riid, sellepéarast et
maal ei ole tdsidust, armastust ega ka mitte Jumala tundmist!

2 Sajatatakse ja valetatakse, tapetakse ja varastatakse, rikutakse abielu ja murtakse sisse
ning veresii jargneb veresuidle.

3 Selleparast leinab maa ja kiratsevad kdik, kes seal elavad, metsloomad, taeva linnud ja
mere kaladki vBetakse é&ra.

4 Ometi argu ukski s6idelgu ja argu uikski laitku! Ja sinu rahvas on nagu need, kes
riidlevad preestriga.

5 Ja sa komistad paeval ja koos sinuga komistab prohvetki 66sel; ja ma hukkan su ema.

6 Mu rahvas hukkub tarkuse puudusel; et sa pélgad tarkust, siis plgan mina sind: sa ei
vdi olla mu preester. Ja et sa oled unustanud oma Jumala Seaduse, siis unustan minagi
su lapsed.

7 Mida rohkem neid on, seda rohkem teevad nad pattu mu vastu. Ma muudan nende au
habiks.

8 Nad toituvad mu rahva patust ja nende hing himustab tema siilitegu.

9 Aga nagu rahvaga, nénda ka preestriga: mina nuhtlen teda ta eluviiside jargi ja tasun
temale ta teod.

10 Nad s6ovad, aga nende kdhud ei saa tais; nad teevad hooratéod, aga nad ei sigine,
sest nad on Issanda maha jatnud.

 Hooraelu, vein ja virre votavad mdistuse.

12 Minu rahvas kisib ndu oma puult ja tema kepp seletab talle; sest hooruse vaim on neid
eksitanud ja nad on hoorates lahkunud oma Jumalast.

13 Nad ohverdavad magede harjadel ja suitsutavad kiingastel tamme, papli v6i terebindi
all, sest selle vari on meeldiv. Seeparast teevad teie titred hoorat6dd ja teie miniad
rikuvad abielu.

14 Mina ei karista teie titreid, et nad teevad hoorat6od, ega teie miniaid, et nad rikuvad
abielu, sest mehed ise lahevad hooradega k&rvale ja ohverdavad koos templi
pordunaistega; ndnda hukkub mdistmatu rahvas.

15 Kui sina, lisrael, teed hoorat6od, siis 4&rgu Juuda saagu siitidlaseks; arge tulge
Gilgalisse ja @rge minge Ules Beet-Aavenisse, arge vanduge: 'Nii tdesti kui Issand elab!

16 Sest lisrael on kangekaelne otsekui kangekaelne lehm; kas Issand peaks neid niiid
karjatama nagu tallekesi avaral karjamaal?

17 Efraim on liitunud ebajumalatega - las ta laheb!

18 Nende jooming on I6ppenud, iiha teevad nad hooraté6d, nad armastavad teotust enam
kui tema Kilpe.

19 Tuul haarab neid oma tiibadega; nad peavad habenema oma ohvrite parast.

PEATUKK 5



Kuulge seda, preestrid, ja pane tahele, lisraeli sugu! Kuulata, kuninglik koda! Sest teid
tabab kohus. Jah, te olete plldepaelaks Mispale ja vBrguks, mis on laotatud Taabori
peale.

2 Te slivendate Sittimi kdlvatust, aga mina karistan teid k&iki.

3 Mina tunnen Efraimi ja lisrael ei ole mu eest varjul; sest niiid, Efraim, oled sa teinud
hooratd6d, lisrael on ennast roojastanud.

4 Nende teod ei luba neil po6rduda oma Jumala poole, sest nende sees on hooruse vaim
ja nad ei tunne Issandat.

% lisraeli kdrkus tunnistab temale otse nakku, lisrael ja Efraim komistavad oma siiii labi,
Juudagi komistab koos nendega.

6 Oma lammaste ja hargadega lahevad nad kiill otsima Issandat, aga nad ei leia teda: ta
on tdmbunud neist eemale.

7 Nad on olnud Issanda vastu truuduseta, sest nad on stinnitanud vddraid lapsi. Nitid
neelab 'noorkuu’ neid koos nende pdldudega.

8 Puhuge sarve Gibeas, pasunat Raamas! Tostke s6jakisa Beet-Aavenis! Juba ollakse sul
kannul, Benjamin!

9 Efraim muutub karistuspaeval kdrbeks. lisraeli suguharude keskel ma kuulutan tdde.

10 Juuda viirstid on saanud piirinihutajate sarnaseks; ma valan nende peale oma viha
nagu vett.

I Efraimile on liiga tehtud, digus on rikutud, sest ta tahab kaia kasu jargi.
12 Aga mina olen Efraimile nagu koi ja Juuda soole nagu méadanik.

13 Kui Efraim n&gi oma haigust ja Juuda oma paiset, siis laks Efraim Assurisse ja lakitas
suurkuninga juurde; aga tema ei suutnud teha teid terveks ega ravida teid paisetest.

14 Sest mina olen Efraimile nagu I6vi ja Juuda soole nagu noor I&vi: mina murran nad
maha ja lahen, kannan &ra, ja paastjat ei ole.

15 Ma lahen, poordun tagasi oma asupaika, kuni nad kahetsevad ja otsivad mu palet; oma
kitsikuses otsivad nad mind.

PEATUKK 6

Tulge, podrdugem Issanda poole, sest tema on meid murdnud ja tema parandab meid;
tema on meid I66nud ja tema seob meid!

2 Tema teeb meid elavaks kahe paevaga, kolmandal péaeval aitab ta meid ules ja me
vOime elada tema palge ees.

3 Tundkem siis, piiidkem tunda Issandat: ta tuleb nagu ilus koidupuna; ta tuleb meile
nagu vihm, otsekui kevadine vihm, mis niisutab maad.

4 Mis ma teen sinuga, Efraim? Mis ma teen sinuga, Juuda? Sest teie ustavus on nagu
hommikune pilv, nagu varakult haihtuv kaste.

5 Selleparast olen andnud sulle rooska prohvetite kaudu, olen tapnud s6nadega
omaenese suust, ja mu otsused su kohta on lahvatanud nagu valgus.

6 Sest ustavus on see, mida ma tahan, mitte ohver; Jumala tundmine on enam kui
pdletusohvrid.

7 Aga Adamis rikkusid nad lepingu, seal olid nad mu vastu truuduseta.
8 Gilead on kurjategijate linn, veresiitist maaritud.

9 Ja preestrite jduk on nagu varitsevad roovlid: nad luuravad ja tapavad Sekemi teel, nad



teevad tdesti habitegu.

10 Jisraeli soo keskel olen ma nainud hirmsaid asju: seal on Efraimi hooratto - lisrael on
ennast roojastanud.

1 Ka sinule, Juuda, on maaratud I16ikus, kui ma poéran oma rahva saatuse.

PEATUKK 7

Kui ma teen lisraeli terveks, siis saavad avalikuks Efraimi stitid ja Samaaria kuriteod;
sest nad teevad pettust, varas tungib sisse ja valjas riistavad roovlid.

2 Aga nad ei métle oma stidames, et ma pean meeles koik nende kuriteod; niitid
Umbritsevad neid nende teod, need on minu palge ees.

3 Oma kurjusega rédmustavad nad kuningat ja oma valedega viirste.

4 Nad koik on abielurikkujad; nad on nagu kidev kiipsetusahi, mille tule pagar jatab
kohendamata taigna sétkumisest hapnemiseni.

> Meie kuninga paeval on virstid hddguvast veinist haiged. Ta 166b pilkajatega katt.

6 Sest need on tulnud lahedale, nende siida on varitsemises nagu kuum kiipsetusabhi;
nende pagar magab kogu 60, aga hommikul 166b 16kkele otsekui tuleleek.

7 Nad koik on kuumad nagu kupsetusahi ja nad neelavad oma kohtumadistjad; kdik nende
kuningad langevad, tkski neist ei htiia minu poole.

8 Efraim seguneb rahvaste hulka; Efraim on nagu kook, millel ei ole poératud teist kiilge.

9 Voorad soovad ta jou, aga tema ise ei markagi; ta juustesse on puistatud halli, aga tema
ise ei teagi.

10 Jisraeli kdrkus tunnistab tema enese vastu; nad ei po6rdu Issanda, oma Jumala poole
ega otsi teda kbigest hoolimata.

I Efraim on otsekui tuvi, kohtlane ja taipamatu; nad kutsuvad Egiptust, nad lahevad
Assurisse.

12 Aga kui nad lahevad, siis ma laotan nende peale oma vérgu, ma toon nad alla nagu
taeva linnud; ma karistan neid, nagu nende koguduses on kuulutatud.

13 Hada neile, sest nad pégenevad minu juurest! Hukatus neile, sest nad astuvad liles
minu vastu! Mina tahtsin neid lunastada, aga nemad r&&givad mu kohta valet.

14 Nad ei hiitia sidamest minu poole, vaid uluvad oma asemeil. Nad Idikavad endile
leinamérke ihusse vilja ja veini parast, aga minu vastu tdstavad nad méassu.

15 Mina olen juhtinud ja kinnitanud nende kasivarsi, aga nemad kavatsevad minu vastu
kurja.

16 Nad poorduvad, aga mitte tilespoole, nad on otsekui I6tv amb. Nende viirstid langevad
mdodga l&bi oma pilkava keele parast: sellepérast pilgatakse neid Egiptusemaal.

PEATUKK 8

Olgu sul pasun huultel! Issanda koja peale langeb otsekui kotkas. Sest nad on rikkunud
mu lepingut ja on hakanud vastu mu Seadusele.

2 Nad kisendavad kiill minu poole: 'Mu Jumal! Meie, lisrael, tunneme sind!'
3 lisrael on hiljanud hea, vaenlane ajab teda taga.

4 Nad on seadnud kuningaid, aga mitte minu poolt; nad on seadnud viirste, aga mina ei
teagi; oma hdbedast ja kullast on nad teinud enestele ebajumalaid, et saada havitatud.



5 Samaaria! Su vasikas tdugatakse ara! Mu viha péleb nende vastu. Kui kaua on nad
vBimetud puhastuseks?

6 Sest ka see on tulnud lisraelist, sepp on selle teinud, see ei ole jumal. Kildudeks liiliakse
Samaaria vasikas.

7 Jah, nad kulvavad tuult ja I6ikavad tormi. Kdrrel pole kasvu, see ei anna jahu; voi kui
annabki, siis neelavad selle vddrad.

8 lisrael on &ra neelatud. Nuiiid on nad paganate seas nagu kdlbmatu astja.
9 Sest nad on lainud Assurisse nagu (iksik metseesel. Efraim on jaganud armukingitusi.

10 Kuigi nad jagavad neid paganate seas, kogun mina neid niiud; ja nad hakkavad
vahenema kuninga ja virstide koorma all.

1 Et Efraim on patu tegemiseks ehitanud palju altareid, siis on altarid saanud temale
patuks.

12 Kuigi ma kirjutan temale vaga palju oma seadusi, peetakse neid vGdraks asjaks.

13 Nad ohverdavad mu ohvriandide ohvreid ja séévad selle liha; Issandal pole neist hea
meel. NiUd mdtleb ta nende sidle ja nuhtleb nende patte: nad peavad poérduma tagasi
Egiptusesse.

14 lisrael unustas oma Looja ja ehitas paleesid, ka Juuda ehitas palju kindlustatud linnu;
aga mina saadan ta linnadesse tule ja see neelab ta suured hooned.

PEATUKK 9

Ara rodmusta, lisrael, ara hbiska nagu teised rahvad! Sest sa oled hoora viisil lahkunud
oma Jumalast, oled armastanud hoorapalka k&igis rehealustes.

2 Rehi ja surutdrs neid ei toida ja veini ei pea neil olema.

3 Nad ei saa jaada Issanda maale, vaid Efraim laheb tagasi Egiptusesse ja nad peavad
Assuris sé6ma roojaseid asju.

4 Seal nad ei kalla Issandale veini ja nende tapaohvrid pole talle meele jargi; nende leib
on nagu leinaleib: kdik, kes seda st6vad, riivetavad endid; sest leiba on neil ainult eneste
jaoks, Issanda kotta seda ei tule.

> Mida te teete piihade ajal, Issanda-piiha paevadel?

6 Jah, vaata, nad peavad lahkuma laastamise parast; neid kogub Egiptus, neid matab
Memfis; umbrohi parib nende hdbeasjad, nende telkides kasvavad ohakad.

7 Katsumise paevad tulevad, kattemaksu paevad tulevad, lisrael saab seda tunda.
'Prohvet on rumal, vaimumees on hull!" Et su st on suur, siis on ka vaen suur.

8 Efraim luurab prohvetit, kes on mu Jumalaga. K&igil ta teedel on linnupiitdja pael, ta
Jumala kojas on vaenulikkus.

9 Nad on siigavalt laostunud, otsekui Gibea p&evil; aga tema maletab nende siiiid ja
nuhtleb neid nende pattude eest.

10 Ma leidsin lisraeli nagu viinamarjad kdrbes; nagu esimesed marjad noorel viigipuul,
ndnda leidsin teie vanemad. Aga nad tulid Baal-Peori, pihendasid endid Habile ja
muutusid pdlastusvéaarseiks nagu see, keda nad armastasid.

I Efraim - linnuna lendab &ra nende au, enam ei ole suinnitust, rasedust ega eostust.
12 Ja kuigi nad kasvataksid oma lapsed suureks, teen mina nad lastetuks, inimestest lahti.
Tdesti, hada neile, kui ma neist eemaldun!

13 Efraim, nagu ma naen, on palmiks, mis on istutatud vainule; aga Efraim peab viima
oma lapsed tapja katte.



14 Anna neile, Issand, mida sa pidid andma: anna neile viljatu riipp ja kuivetunud rinnad!

15 K&ik nende kurjus on Gilgalis, seal hakkasin ma neid vihkama. Nende kurjade tegude
parast ajan ma nad dra oma kojast. Ma ei armasta neid enam: k&ik nende virstid on
torksad.

16 Efraim liuakse maha, nende juur kuivab, nad ei kanna vilja. Kui nad siiski stinnitaksid,
surmaksin mina nende kalli ihuvilja.

17 Minu Jumal hiilgab nad, sest nad ei kuula teda. Neist saavad pdgenikud paganate
seas.

PEATUKK 10

Iisrael on vohav viinapuu, mis kasvatab oma vilja; aga mida viljakam ta on, seda rohkem
tuleb altareid; mida parem on ta maa, seda kaunimaid sambaid pustitatakse.

2 Nende suida on valelik, nuiid peavad nad kandma Karistust: nende altarid purustatakse,
nende sambad héavitatakse.

3 Sest nad tlevad niiud: 'Meil ei ole kuningat vaja! Kuna me ei karda Issandat, siis mida
saaks kuningaski teha meie heaks?'

4 Kuningad teevad s6nu, vannuvad valet, sélmivad lepinguid - aga kohus nende (ile
vOrsub otsekui murgirohi igal pdlluvaol.

> Beet-Aaveni vasikate parast halisevad Samaaria elanikud; tGesti, selle parast leinab ta
rahvas ja uluvad ta preestrid, et neilt vietakse nende au.

6 Ka vasikas ise viiakse Assurisse, kingituseks suurkuningale. Habi valdab Efraimi ja
lisrael jAdb hébisse oma ndu péarast.

7 Samaaria havitatakse, ta kuningas on nagu vaht vee peal.

8 Aaveni ohvrikiinkad, lisraeli patt, havitatakse dra; nende altareil kasvavad kibuvitsad ja
ohakad. Siis nad Utlevad magedele: 'Katke meid!' ja maekinkudele: 'Langege meie peale!

9 Alates Gibea paevist oled sa teinud pattu, lisrael! Sinna on nad jaanud peatuma. Kas
Gibeas ei saa neid katte sdda sdnakuulmatute laste vastu?

10 Oma himu jargi ma karistan neid, ja rahvad kogunevad nende vastu, kui neid
karistatakse nende kahekordse siititeo parast.

I Efraim on dpetatud harjavarss, kes armastab pahmast tallata; aga mina panen ikke
tema kauni kaela peale. Mina rakendan Efraimi, Juuda peab kindma, Jaakob aestama!

12 Kiilvake enestele diguseks, IGigake vastavalt vagadusele; rajage enestele uudismaad,
sest aeg on otsida Issandat, kuni ta tuleb ja 6petab teile digust!

13 Te olete kiindnud delust, Idiganud tilekohut, séénud valede vilja. Sest sa oled lootnud
oma tee peale, oma paljude kangelaste peale.

14 Seeparast tduseb su rahva keskel s6jakara ja k&ik su kindlused héavitatakse, nénda
nagu Salman havitas s6jaajal Beet-Arbeli: emad koos lastega rebiti tikkideks.

15 N6nda on teinud teile Peetel teie vaga suure kurjuse parast; koiduajal hukkub kindlasti
lisraeli kuningas.

PEATUKK 11

Kui lisrael oli noor, siis ma armastasin teda ja ma kutsusin oma poja Egiptusest.

2 Mida rohkem neid kutsuti, seda rohkem nad laksid eest ara, ohverdasid baalidele ja
suitsutasid nikerdatud kujudele.



3 Mina dpetasin Efraimi kaima, vétsin nad oma kéatele, aga nad ei mdistnud, et ma tahtsin
neid terveks teha.

4 Ma tdmbasin neid inimlike sidemetega, armastuse paeltega; ma olin neile nagu ikke
kergitajaks nende kaela pealt; ma kummardasin nende juurde ja toitsin neid,

° et nad ei peaks tagasi minema Egiptusemaale. Aga niitid peab Assur nende kuningaks
olema, sest nad on térkunud p&6rdumast.

6 Selleparast peab mddk tantsima nende linnades, I6hkuma nende riivid ja neelama nad
ara nende kavatsuste parast.

7 Minu rahval on kalduvus minust ara péorduda: kuigi teda kutsutakse ulespoole, ometi ei
tbuse neist tkski.

8 Kuidas ma annaksin sinu ara, Efraim, loovutaksin sinu, lisrael? Kuidas ma teeksin sind
Adma sarnaseks, talitaksin sinuga nagu Seboimiga? Mu siida muutub mu sees, Uhtlasi
arkab mu halastus.

9 Ma ei tee teoks oma tulist viha, ma ei havita enam Efraimi, sest ma olen Jumal, aga
mitte inimene, ma olen su keskel Piiha, ja ma ei tule pdletama.

10 Nad hakkavad kaima Issanda jarel, kes moirgab nagu I6vi. Kui tema mairgab, siis
tulevad ta pojad varisedes mere poolt.

I Nad tulevad Egiptusest véarisedes nagu linnud ja Assurimaalt nagu tuvid. Ja mina luban
neil elada nende oma kodades, Utleb Issand.

PEATUKK 12

Efraim on mind Umbritsenud valega ja lisraeli sugu pettusega; aga Juuda kaib veel koos
Jumalaga ja on truu Kéigepiihamale.

2 Efraimil on tegemist tuulega ja ta ajab kogu paeva idatuult taga; vale ja vagivald kasvab,
Assuriga tehakse leping ja Egiptusesse viiakse 0li.

3 Aga Issandal on riid lisraeliga ja ta tahab nuhelda Jaakobit tema eluviiside parast,
tasuda temale ta tegusid modda.

4 Emaihus haaras ta oma vennal kannast ja meheeas vditles ta Jumalaga.

5 Ta voitles ingliga ja vditis, ta nuttis ja anus teda; Peetelis leidis ta tema ja seal raakis ta
meiega -

6 |ssand, vagede Jumal, Issand on tema nimi:

7 'Aga sina poordu tagasi oma telki, hoia osadust ja digust ja oota alati oma Jumalat!'

8 Kaupmees, kelle kaes on vaarad vaekausid, armastab tiissata.

9 Ja Efraim (itleb: 'Ma olen ometi saanud rikkaks, olen saavutanud enesele jdukuse, kogu
mu toovaevas ei leita mulle stttegu, mis oleks patt.'

10 Aga mina olen Issand, su Jumal, Egiptusemaalt alates; ma lasen sul jélle elada telkides
nagu meie kohtumispaevil.

I Mina olen raakinud prohvetitele, olen andnud palju nagemusi ja ilmutusi prohvetite I&bi.

12 Kui Gileadis on nurjatust, siis nad havivad tdesti; kui nad Gilgalis ohverdavad hérgi, siis
saavad ka nende altarid kivihunnikuks p6lluvagudel.

13 Jaakob pBgenes Siiuria viljadele, lisrael orjas naise parast, naise parast hoidis ta
karja.



14 Aga prohveti labi toi Issand lisraeli Egiptusest dra ja prohveti labi hoidis ta teda.

15 Efraim on kibedasti solvanud; selleparast jatab tema Issand ta veresiiu tema enese
peale ja tasub temale ta teotuse eest.

PEATUKK 13

Kui Efraim kbneles, varisesid kdik, ta oli lisraelis Ulistatud; aga ta sai Baali parast
sutdlaseks ja pidi surema.

2 Niiud teevad nad edasi pattu ja valmistavad enestele hdbedast valatud kujud,
ebajumalate kujud oma kujutluse jargi - kdik sepatod. Nad utlevad neile: 'Ohverdajad
suudelgu vasikaid!

3 Seeparast on nad nagu hommikune pilv, nagu kaste, mis varakult kaob, nagu aganad,
mis rehealusest tuulatakse, nagu unkast tBusev suits.

4 Aga mina olen Issand, su Jumal, Egiptusemaalt alates; sa ei tohi tunda minu kérval
muud jumalat ja ei ole muud paastjat kui mina.

5 Mina hoidsin sind kérbes, palaval ja pduasel maal.

6 Kui nad kaisid karjas, sai nende k&ht tais; kui nende koht sai tais, laks nende slida
Ulbeks - selleparast nad unustasid minu.

7 Aga minust sai neile otsekui noor I6vi, ma luuran tee aares nagu panter.

8 Ma tulen neile kallale nagu karu, kellelt on ré6vitud pojad, ja ma rebestan nende
rinnakorvi; nagu emaldvi s66b neid seal ja metsloomad kisuvad nad I6hki.

9 See on su hukutanud, lisrael, et sa olid minu, oma abi vastu.

10 Kus on siis su kuningas, kes paastaks sind kdigis su linnades, ja kus on su
kohtum@istjad, kelle kohta sa Utlesid: 'Anna mulle kuningas ja virste!'?

I Oma vihas ma annan sulle kuninga ja oma raevus ma vdtan ta ara.
12 Efraimi stiitegu on kokku seotud, tema patt on tallele pandud.

13 Tema pérast tulevad siinnitusvalud: ta on mdistmatu laps, sest ta ei asu digel ajal
emakasuudmesse.

14 Kas peaksin nad vabastama pdrgu kaest? Kas peaksin nad lunastama surmast? Surm,
kus on su okkad? P&rguhaud, kus on su astel? Kaastunne on peidus mu silme eest.

15 Kuigi ta vendade keskel kannab vilja, tduseb idatuul, tduseb kérbest Issanda tuul: tema
kaev kuivab ja allikas taheneb; temalt riisutakse ta varandus, kéik ta vaartasjad.

PEATUKK 14

Samaaria peab kandma karistust, sest ta on vastu pannud oma Jumalale: nad langevad
mddga labi, nende lapsed rebitakse tlikkideks ja nende rasedad I6igatakse |8hki.

2 Poordu, lisrael, Issanda, oma Jumala juurde, sest sa oled komistanud omaenese siii
labi!

3 Votke enestega kaasa snad ja poorduge Issanda poole, 6elge temale: 'Anna andeks
kdik sui, vota meid armulikult vastu, me toome oma huulte vilja!

4 Assur ei paasta meid, me ei taha séita hobuste seljas ja me ei iitle enam oma katetoole:
'‘Meie jumal!’, sest sinu juures leiab ka vaeslaps halastust.’

5 Mina parandan nende taganemise, ma armastan neid oma heast tahtest, mu viha
poordub nendelt ara.



6 Ma olen lisraelile nagu kaste: tema ditseb nagu lilleke ja juurdub otsekui Liibanon.
7 Tema vosud levivad, tal on otse 6lipuu kaunidus ja Liibanoni IGhn.

8 Nad poorduvad tagasi, elavad minu varju all, kasvatavad vilja ja ditsevad nagu viinapuu.
Ta on kuulus nagu Liibanoni vein.

9 Efraim, mis on sul veel tegemist ebajumalatega? Mina vétan kuulda ja juhin teda. Mina
olen nagu haljendav kiipress: minult tuleb sinu vili.

10 Kes on tark, mdistku seda; kes on arukas, votku teatavaks; sest Issanda teed on diged:
Oiged kaivad nende peal, aga Uleastujad komistavad.'
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